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WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DONOT EXPOSE
THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE.
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FEATURES

* VOLUME control

* PHASE switch (NORMAL/REVERSE)
You can use the PHASE switch to change the quality or volume
of sound reproduced by the powered subwoofer.

* AUTO POWER function
You can set the powered sub woofer to be powered on
automatically when it receives signal from the stereo system.

* Frequency turnover selector button
According to the frequency range of the front speakers, you
can select the frequency range of the sound reproduced by the
powred sub woofer : under 60 Hz, 90 Hz, or 120 Hz.

* Two-way connection to the amplifier
The TS-W50 can be connected to equipment with either an
RCA phono jack for a super woofer or speaker terminais.

HF? BR (Hi-Fi Filtration Bass Reflex) system

Ordinary bass reflex type speakers emit an unpleasant port noise
in addition to necessary low-frequency sound. The TS-W50
adopts an HF?BR system in which an air cavity (2), duct (2),
and port (2) just in front of the port (1) compose an-acoustic low
pass filter. The HF?2BR system achieves a remarkable reduction
in the unpleasant port noise by making low frequency-sound
pass through this filter.

Diagram

Air cavity (1)

Duct (1)

Port (1)

Acoustic low pass filter



BBME e e ne 3
FEBERTE oot 5
FBBIUIE oo ettt 7
B et s 7
BRI s 9
- -2 O 11
oA

'“ 3 ' ‘LQA.L’
....................................................... & R
-
0 dedolicio < 3
................................................... d
s i
v Dot Hlais
........................................................... &A J
v - -
............................................................... u}l.uag.dﬂ
.
q ® 5.2
....... L P P PR
-
‘ ‘ ot a
............................................................. vee uLa..a!g.U

B! padluail

* VOLUME (BE8) 4%

* PHASE (fu#fl) §i (EG/RE)
ERFIR PHASE HBIREHMEIRSEEHNHNTENSR

* AUTO POWER ( BEYEIR#EA ) TIHE
BrIREEME SRR AN B2 e B E N B B aE R

o SERATEERA
& TH%?J%FJUETE'“““E’J% <EEEEE R IR F R R A
HHiE > 60 Hz » 90 Hz B 120 Hz RLIT -

 RZRIRRIEEE AL
TS-W50 BEALEEEAFH RCA phone BUBFLAVEEE o DIFRE
BENEEEER  TEETR R TIsEE L -

HFBR (SREEBBRRGH) RHR

BEEEE R ISR RRE S L ENERT 25 BEET—
AR TR - TS-WS50 RAMWHPBRAR - HINERZER
idé?)ﬁﬁ?“ (2) B () ReliFl ) e AL (1) BYIERTS » A
B —EEERRESS - ERPRIRES HPBR RHELGEARL
EARE AR D TR AL -

TE]

ZERSREE (1)

g% (1)

HL (D

VOLUME ciguall sgiuo rliio o

(NORMAL/REVERSE) (‘,.mS.r./‘s.:L:) PHASE jo1at CLA-AA .
PSS ERA Y PR RCARR | JLQ_.;A

AUTO POWER GILaLl Jutdill Aoty @
plicws Losie umwwwlwdu'ddﬂ'JL@M%\PJ&a
~giiell e (e 8, L)

Silaagalt Jobe s 55 @
Sobeall eygeall Adﬂ|dl.]a3 Lia) ehiSar Dualo¥ | delawall auyall Ul Ldy
S s A ol Yipea T el wiwqul.sJJJlJLqmuccgﬁlaf
)..\‘):\.&b \Y.

o deially Jusop il @
RCA 3k sigh Guide Gark o ulb,@_xyuTswsowdlumyusu
Sl el Juemst Gkl sk e of G2 EAYT TG wlogs jlead

HF? BR gu Lo Ciguad c_m).o)..ga- onShe alli

Tae il Bl e Lapud e sausd ugal) GG SLRI o Gualall cle Lowi
Simad TSW-50 Jaskl Ll .plll] aasadl 33l erpm o cin 1 Lin
Ll 850l Jas3 2um HF? BR (5l (5L igond pdo sugm Sl oLl
e o g€ 8 oo (1) 3l plel S5l () 8815 (Y) a5 (Y)
daesll daall e Lmjmu.a [T Lm_ud.u..HFzBR‘aUm .oa8AN

e A 138 e wu il GasRall egeall 5 pais ellis

lalads

(V) Lilsa 55t

|



e

=

=
S

.

i
.

§

oy
.

BE EBE ©® 036
B8 EE

120V
1

Ac voLTAGE 1
220-240V

PRECAUTIONS

Follow the advice below for safe and correct operation.

To adjust the AC VOLTAGE switch — [Y

The powered subwoofer is equipped with the AC VOLTAGE
switch. Before using the system, check if the selected AC voltage
matches your local voltage.

If the setting is not correct, change the position of the AC
VOLTAGE switch located on the rear panel to the proper position.
Select 120 Vor 220 V ~ 240 V.

Positioning

* Do not use the unit in places which are extremely hot, cold,
dusty or humid.

* The unit should be situated with adequate space around it so
that proper heat ventilation is assured. Allow 10 cm clearance
from the rear and the top of the unit, and 5 cm from the each
side.

- Do not place the unit on a bed, rug, or similar surface that may
block the ventilation openings.

- Do not install the unit in a bookcase, cabinet, or airtight rack
where ventilation may be impeded.

Using the unit near a TV set

Although the unit is magnetically shielded, there may be cases

in which the picture on some TV sets may become magnetically

distorted.

» If the TV picture is distorted, turn off the power of the TV set
once, and after 15 to 30 minutes turn it on again.

¢ |[f there seems to be no improvement, move the unit further
away from the TV set.

» Furthermore, be sure not to place magnets or objects using
magnets, such as audio racks, toys etc. near the TV set. These
may cause magnetic distortion to the picture due to their
interaction with thé unit.

Howling or buzzing sound

A howling or buzzing sound may be heard if a turntable or a
stereo system is placed near the unit. Move the unit away from
the equipment or decrease the volume.

Safety

* When connecting and disconnecting the AC cord, always grasp
the plug. Do not pull the cord by itself since pulling the cord
may damage it and thus be hazardous.

* When you are not going to use the unit for a long period of time,
disconnect the AC cord. If the cord is plugged in, a small amount
of current keeps on flowing to the unit even if the power button
is not ON.

Cleaning

To clean the cabinet, use a soft cloth slightly moistened with a
mild detergent solution. Do not use strong solvents, such as
alcohol, benzine or thinner.

Keep away magnetic items

Keep cassette tapes, personal credit card etc. using magnetic
cording away from the unit as the recorded information may be
erased or some noise may be added on cassette tapes.

Should any problem occur, disconnect the AC cord and refer
servicing to qualified personnel only.
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POSITIONING

Because low-frequency sound reproduced by the powered sub
woofer is mostly non-directional, the listener will be unable to
localize the bass source. Accordingly, the powered subwoofer
provides maximum flexibility in terms of positioning. For the most
effective low-frequency sound, the powered subwoofer should
be placed on the floor close to a wall or in a corner of the room.

CONNECTIONS

Connect the speaker cords before connecting the AC cord.
Connect in [} way if your stereo system has a SUPER
WOOFER output jack. If not, connect in [J way.

Never connect in both of and [E] ways simultaneously.

B Connecting an AIWA stereo system with
a SUPER WOOFER output jack (RCA
phono jack) to the powered subwoofer

Preparations
Turn off the power of this unit.

1 Connect the SUPER WOOFER jack on the stereo system
side ©® to the INPUT 1 (FROM SUPER WOOFER
TERMINALY}) jack on the powered subwoofer @ with the
supplied connecting cord. S

2 Set the INPUT SELECT switch to “1”.

ElConnecting a stereo system with
speaker terminals to the powered
- subwoofer

You will need a pair of optional speaker cords.

Preparations
Turn off the power of the stereo system and remove the speaker
cords from the speaker terminals on the system. '

1 Connectthe stereo system speaker terminals @ to the INPUT
2 (FROM SPEAKER QUT) terminais on the powered
subwoofer () with optional speaker cords @.

Make sure the L and R, @ and © cords are connected
correctly.

2 Using the speaker cords removed in “Preparations” above,

connect the right and  left speakers @ ® to the SPEAKERS
OUT terminals on the powered subwoofer (.

3 Set the INPUT SELECT switch to “2”,

Connecting the AC cord
Connect the AC cord to a walt outlet.

NOTE

* Use left/right speakers whose impedances correspond with the
value specified in the stereo system.
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OPERATION

ADJUSTING THE VOLUME BALANCE

Before listening, adjust the volume balance between the powered
sub woofer and the left and right speakers on the connected
stereo system.

1 Press the POWER button.
The indicator on the left side of the button lights up.

2 Start playback on the connected stereo system.
3 Adjust the volume of the powered sub woofer.

Moderate volume setting

To get natural bass sounds, adjust the volume of the powered

sub woofer according to its position and the graphic equalizer

setting of the stereo system.

Adjustment examples

1 Setthe VOLUME control to a little lower than the middle when
the woofer is placed on the floor and the graphic equalizer
is set to off.

2 Set the VOLUME control to the: middle when the woofer is
positioned higher than the floor and the graphic equalizer
is set to off. ~

« To avoid overloading the powered sub woofer, do not set the
volume of the stereo system so high that the sound is distorted.

e Low frequency sounds may be distorted when they are
emphasized by the graphic equalizer on the stereo system.
Adjust the VOLUME control on the powered sub woofer or the
graphic equalizer on the stereo system.

« If the powered sub woofer will not be used for a long period of
time, press the POWER button to turn off the power, and unplug
the AC cord from the wall outlet.

CHANGING THE PHASE — A

Depending upon the room or the characteristics of the right and
left speakers, sound from the powered sub woofer may seem
unnatural or unusually loud or soft.

In this case, try changing the PHASE switch. Set to the NORMAL
or REVERSE position, whichever sounds better.

USING THE AUTO POWER FUNCTION - &

Before using this function, make sure the POWER button is set
to ON.

While the AUTO POWER switch is set to ON, the power is
automatically turned on when receiving a signal input from either
INPUT 1 or INPUT 2.

The power is automatically turned off, if no signal is input for a
while and the indicator of the POWER button becomes dimmer.
If input signal is too weak, this function does not effect.

While the AUTO POWER switch is set to OFF, the power is turned
on or off by pressing the POWER button.

SETTING THE BASS SOUND RANGE —

You can adjust the sound range of the powered sub woofer to
complement the sound range of the other speakers.

Press one of the TURNOVER buttons.
60 Hz: Output 60 Hz and under.

90 Hz: Output 90 Hz and under.

120 Hz: Output 120 Hz and under.
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SPECIFICATIONS

Input terminals
INPUT 1 jack
INPUT 2 terminals
Input sensitivity/impedance
INPUT 1: 0.5 V/50 kilo ohms (at 60 Hz)
INPUT 2: 11 V/4.4 kilo ohms (L and R) (at 60 Hz)
Output terminals '
SPEAKERS OUT terminals
Power output 64 W (8 ohms, T.H.D. 1%, 60 Hz)
80 W (8 ohms, T.H.D. 10 %, 60 Hz)
Frequency response
30 Hz- 180 Hz
Speaker type - Bass reflex type
Speaker unit 20 cm (Magnetically shielded type)
Power requirement
) AC 120 V/220V — 240V switchable, 50/60 Hz
Power consumption
sow
Dimensions (w/h/d)
260 x 355 x 414 mm
Weight 9.3kg
Supplied accessories
Connecting cord with RCA phono plugs (1)

Specifications and external appearance are subject to change
without notice due to product improvement.
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CARACTERISTICAS

« Nivel de graves ajustable (control VOLUME)

*» Selector PHASE (NORMAL/REVERSE)
Usted podra utilizar el selector PHASE para cambiar la calidad
o el volumen del sonido reproducido por el altavoz de subgraves
activo.

* Funcion AUTO POWER
Podra hacer que el altavoz de subgraves activo se encienda
automaticamente cuando reciba sefiales del sistema estéreo.

* Boton selector de cambio de frecuencia
De acuerdo con la gama de frecuencias de los altavoces
delanteros, usted podra seleccionar la gama de frecuencias
del sonido reproducido por el altavoz de subgraves activo :
inferior a 60 Hz, 90 Hz, 0 120 Hz.

» Dos formas de conexién al amplificador
E! TS-W50 podré conectarse a equipos que posean toma fono
RCA para altavoz de supergraves o terminales para altavoces.

Sistema HF2BR (reflejo de graves con filtracion Hi-Fi)

Los altavoces normales tipo reflejo de graves emiten, ademas
del sonido de baja frecuencia necesario, un ruido de puerta
desagradable. El TS-W50 adopta un sistema HF2BR en el que
una cavidad de aire (2), un conducto (2) y una puerta (2),
justo delante de la puerta (1), componen un filtro acustico

de paso bajo. El sistema HF?BR logra una reduccion
extraordinaria en la reduccién del ruido de puerta
desagradable al hacer que el sonido de baja frecuencia pase
a través de este filtro.

Diagrama

Cavidad de aire (1)

Conduc

Puerta

Conductor (2) —

Puerta (2)—e

Filtro acustico de paso bajo
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PRECAUCIONES

Para lograr una operacién segura y correcta, siga los consejos
ofrecidos a continuacién.

Para ajustar el conmutador AC VOLTAGE —» I

El altavoz de subgraves activo esta equipado con un conmutador
AC VOLTAGE. Antes de utilizar el sistema, compruebe si la tensién
alterna elegida concuerda con la empleada en su localidad.

Si el ajuste no es correcto, ponga el conmutador AC VOLTAGE,
ubicado en el panel trasero, en la posicién apropiada.
Seleccione 120V 0220V - 240 V.

Ubicacion

¢ No utilice la unidad en lugares extremadamente célidos, frios,
polvorientos, ni hiumedos.

¢ La unidad debera situarse donde tenga suficiente espacio libre
a su alrededor, para que la ventilacién apropiada quede
asegurada. Deje un espacio libre de 10 cm por la parte posterior
y superior de la unidad, y 5 cm por cada lado.

- No ponga la unidad sobre una cama, una alfombra o
superficies similares que podrian tapar las aberturas de
ventilacién.

- No instale la unidad en una libreria, mueble o estanterfa
cerrada herméticamente donde la ventilacién no sea
adecuada.

Utilizacién de la unidad cerca de un televisor

Aunque la unidad estd magnéticamente apantallada, puede

suceder que las imagenes de algunos televisores sufran

distorsiones magnéticas.

« Si las imagenes del televisor sufren distorsiones, desconecte
la alimentacion del televisor, y vuelva a conectarla después de
15 a 30 minutos.

» Cuando parezca que no se producen mejoras, aleje la unidad
del televisor.

« Ademas, no coloque imanes ni objetos que los utilicen, como
bastidores de audio, juguetes, etc. cerca del televisor. Estos
objetos podrian causar la distorsion magnética de las imagenes
debido a su interaccion con la unidad.

Sonido de aullido o zumbido

Si coloca un giradiscos o un sistema estéreo cerca de la unidad,
es posible que oiga un sonido de aullido o zumbido. Aleje la
unidad de este equipo o reduzca el volumen.

Seguridad

» Para conectar o desconectar el cable de alimentacién, tire del
enchufe. No tire nunca del propio cable porque podria dafarlo
y resultaria peligroso.

« Cuando no vaya a utilizar la unidad durante mucho tiempo,
desconecte el cable de alimentaciéon de CA. Si deja el cable
enchufado, circulara una pequefia cantidad de corriente por la
unidad incluso aungue el botén de alimentacién no esté en
ON.

Limpieza
Para limpiar la caja, utilice un pafio suave ligeramente
humedecido en una solucidn poco concentrada de detergente.
No use disolventes fuertes, como alcohol, bencina, ni diluidor
de pintura.

Mantenga alejados objetos magnéticos
Mantenga los casetes, las tarjetas de crédito, etc. que utilicen
codificacion magnética alejados de la unidad, porque la
informacion grabada podria borrarse, o en las cintas podria entrar
cierto ruido.
Si tiene algun problema, desconecte el cable de alimentacion
de CA y consulte solamente a personal de reparacion
cualificado.
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UBICACION

Como el sonido de baja frecuencia reproducido por el altavoz
de subgraves activo es practicamente unidireccional, el oyente
no podra localizar la fuente de graves. Por consiguiente, el
altavoz de subgraves activo proporciona la maxima flexibilidad
en términos de ubicacién. Para obtener el sonido mas efectivo
de bajas frecuencias, el altavoz de supergraves debera
colocarse sobre el piso cerca de un pared o0 en una esquina de
la sala.

CONEXIONES

Conecte los cables de los altavoces antes de conectar el cable
de alimentacién de CA.

Conecte de laforma [ si su sistema estéreo tiene una toma
de salida SUPER WOOFER. Si no, conecte de la forma [].

| Nunca conecte simultdneamente de las formas [} v [].
[ ] INPUT
(Pl SELECT

EConexién de un sistema estéreo AIWA
provisto de toma de salida SUPER
-WOOFER (toma fono RCA) al altavoz de
subgraves activo

Preparativos
Desconecte la alimentacion de esta unidad.

1 Conecte la toma SUPER WOOFER del sistema estéreo @
alatomaINPUT 1 (FROM SUPER WOOFER TERMINAL)
del altavoz de subgraves activo (& con el cable conector
suministrado.

2 Ponga el selector INPUT SELECT en “1”.

ElConexioén a un sistema estéreo provisto
de terminales de altavoces para el
altavoz de subgraves activo

Usted necesitara un par de cables para altavoces optional.

Preparativos

Desconecte la alimentacion del sistema estéreo y extraiga los
cables de los altavoces de los terminalés para altavoces para
los mismos del sistema.

Conecte los terminales del sistema de altavoces estérec @
a los terminales INPUT 2 (FROM SPEAKER OUT) del
altavoz de supergraves activo ® con cables para altavoces
opcionales ©@.

mmmﬂ
—h

i

bl
L

Cerciérese de que los conductores @ y © paralos altavoces
izquierdo (L) y derecho (R) hayan quedado correctamente -
conectados.

2 Utilizando los cables de los altavoces desconectados en
“Preparativos”, conecte los altavoces izquierdo y derecho,
® vy ©, alos terminales SPEAKERS OUT del altavoz de
subgraves activo @®.

3 Ponga el selector INPUT SELECT en “2”.

Conexion del cable de CA
Conexion del cable de CA a una toma de la red.

Utilice altavoces izquierdo/derecho cuya impedancia
corresponda al valor especificado en el sistema estéreo.
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OPERACIONES

AJUSTE DEL EQUILIBRIO DEL VOLUMEN

Antes de escuchar, ajuste el equilibrio del volumen entre el
altavoz de subgraves activo y los altavoces izquierdo y derecho
del sistema estéreo conectado.

1 Presione el botén POWER.
El indicador situado en el lado izquierdo del el botén se
encendera.

2 Inicie la reproduccidon del sistema estéreo
conectado.

3 Ajuste el volumen del altavoz de subgraves activo.

Ajuste del volumen as un nivel moderado

Para obtener sonido con graves naturales, ajuste el volumen

del altavoz de subgraves activo de acuerdo con su ubicacién y

con el ajuste del ecualizador gréafico del sistema estéreo.

Ejemplos de ajuste

1 Cuando haya colocado el altavoz de graves en el piso, y
el ecualizador gréfico esté desactivado, ponga el control
VOLUME en una posicion ligeramente inferior a la central.

2 Cuando haya colocado el altavoz de graves en un lugar
situado a mayor altura que el piso y el ecualizador gréfico
esté desactivado, ponga el control VOLUME en la posicidon
central.

« Para evitar la sobrecarga del altavoz de subgraves activo, no
ajuste el volumen del sistema estéreo demasiado alto de forma
que se distorsione el sonido.

« Los sonidos de baja frecuencia puede distorsionares cuando
se acentuen con el ecualizador grafico de un sistema estéreo.
Ajuste el control VOLUME del altavoz de subgraves activo o
del ecualizador grafico del sistema estéreo.

¢ Cuando no vaya a utilizar el altavoz de subgraves activo durante
mucho tiempo, presione el botdon POWER para desconectar la
alimentacién, y desenchufe el cable de alimentacién de CA del
tomacorriente de la red.

CAMBIO DE LA FASE — A

Dependiendo de la sala o de las caracteristicas de los altavoces
derecho e izquierdo, el sonido del altavoz de subgraves activo
puede resultar innatural, o excepcionalmente fuerte o suave.

En tal caso, pruebe a cambiar el selector PHASE. Péngalo en la
posicion NORMAL o REVERSE, la que ofrezca el mejor sonido.

UTILIZACION DE LA FUNCION DE ENCENDIDO
AUTOMATICO —H

Antes de utilizar esta funcién, asegurese de que el boton POWER
esté en ON.

Mientras el conmutador AUTO POWER esté en ON, la
alimentacién se conectara automaticamente cuando se reciba
una sefal procedente de INPUT 1 o INPUT 2.

La alimentacion se desconectara automaticamente si no entra
hinguna sefal durante un rato, y el indicador del boton POWER
perdera intensidad. Si la sefial de entrada es muy débil, esta
funcién no se activara.

Mientras el conmutador AUTO POWER esté en OFF, la
alimentacién se conectara y desconectara pulsando el botdn
POWER.

AJUSTE DE LA GAMA DEL SONIDO DE
GRAVES —

Usted podra ajustar la gama de sonido del altavoz de subgraves
activo-a fin de complementar la de los demas altavoces.

Presione uno de los botones TURNOVER
60 Hz: Salida de 60 Hz y menos.
90 Hz: Salida de 90 Hz y menos.
120 Hz: Salida de 120 Hz y menos. 15



ESPECIFICACIONES

Terminales de entrada

Toma INPUT 1

Terminales INPUT 2
Sensibilidad/impedancia de entrada

INPUT 1: 0,5 V/50 kiloohmios (a 60 Hz)

INPUT 2: 11 V/4,4 kiloohmios (L y R) (a 60 Hz)
Terminales de salida

Terminales SPEAKERS OUT
Salida de potencia ’
Nominal: 64 W (8 ohmios, distorsion armoénica

total del 1 %, 60 Hz)
Referencia: 80 W (8 ohmios, distorsién arménica
total del 10 %, 60 Hz)
Respuesta en frecuencia
30Hz-180 Hz
Tipo de aitavoz
Tipo reflejo de graves
Unidad de aitavoz
20 cm (tipo magnéticamente apantallado)
Alimentaciéon CA 120 V/220 V - 240 V conmutable, 50 / 60 Hz
Consumo 80w
Dimensiones (an/al/prf)
260 x 355 x 414 mm
Paso 9,3 kg
Accesorios suministrados
Cable conector con clavijas fono RCA (1)

Las especificaciones y el aspecto externo estan sujetos a cambio sin
" previo aviso.
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